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DE Konformitétserklarung: Wir erklaren Konformitat gemas EU- HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
EN Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BS 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
FR  Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- SR DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
IT  Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tirin standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per I‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DA Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RU 3asBneHue o cootBeTcTBMM ToBapa: HactoAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO C/IeAYLMe NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT
SV Forsakran om dverensstdmmelse: Vi forklarar foljande 6verens- [AVpeKTUBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln ET Vastavusdeklaratsioon: Toéendame toote vastavust EL direktiivile ja
CS Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek LV  Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK Vyhlaseme 0 zhode: Vyhlasujeme zhodu podra smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodnos$¢ wymienionego
ES Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujagcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FI Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapaums 3a CboTBETCTBUE: HWe ieknaprpame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [iupexTremnTe U HopmuTe (EC) 3a usgenna
SL  1ZJAVA O SKLADNOSTI potrijuje sledeco skladnost s smernico EU UK [leknapauja BianoBigHOCTI: MW 3aABAAEMO NPO BiAMNOBIAHICT
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lupeKTuBoto EC Ta cTaHaapTaMu CTOCOBHO apTuKyna
HU  Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK MUsjaBa 3a coo6pasHocT: UsjaByBame coo6pasHOCT co
konformitést jelentjiik ki a cikkekhez perynartvsara v co HopmuTe Ha EY 3a apTukim
RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform NO Samsvarserklzering: Vi erklzerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
EL  AnAwon ouppépdwong: ANAWVOUNE cUpHdPdWoN cUNDWVA HE IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Odnyla Ee kat mpdTuMa yla Ta mpoiovta stodlum fyrir vorutegund
PT  Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Hochentaster* GP-LC 18/20 Li T BL (Einhell)
[J2014/29/EU [x] (EU)2023/1230
[]2005/32/EC_2009/125/EC XJAnnex1 , o
Notified Body: TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen (NB 0123);
[](Eu)2015/1188 RidlerstraBe 65; 80339 Miinchen; Germany
2014/35/EU
g /35 Reg. No.: M6A 024192 2086
2006/28/EC
[x]2000/14/EC_2005/88/EC
[X] 2014/30/EU [X] Annex Vv
[J2014/32/EU [J Annex vi
Noise: measured L, = 97,9 dB (A); guaranteed L, = 101 dB (A)
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* EN Pole-mounted cuvdless pruner - FR Perche—élagueuse sans fil - /7 Potatore telescopico a batteria - DA/NO Akku-stangsav - SV idriven i -CS i pila - SK
pila - NL Accu ok - ES Pértiga de podar con bateria - SL « HU Akk agi agnyeso - RO
Ferastrau cu brat telescopic cu acumulator - £L KAadok6pg YnAwv kKAadIiV, pe pratapia - P7 Podadora- desvamadcva de haste sem fio - HR/BS Akumulatorska (eleskopska pila za rezanje grana
drveca - SR Akumulatorska teleskopska testera za rezanje grana drveéa - PL Akumulatorowa pilarka na wysiegniku - T Akil yiksek dal budama - RU. - ETTelesk
varrega aku-ok ams zargriezis - L7 Stiebinis g - BG TPMOH 38 BUCOKM KNNOHU - UK AyMynaTopHuii BUCoTopia - MK BMCMNCKM
anapar 3a ceyetbe rpaHku Ha 6atepuu - NO kjedesag - /S Hledslu-kedjusog
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